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KASK, based in ltaly, specializes in developing,
designing, and manufacturing of safety helmets of
the highest quality.

Founded in 2004, KASK, is a relatively young
company. Thanks to a talented team of expert
engineers and partnerships with some of the top
leading factories in the market, KASK has gone
through a tremendous growth period in a short time
marked with success, giving way to the foundation
of two additional subsidiaries; one located in the
United States and the other in Australia. More
and more companies are choosing KASK, whose
helmets are at the forefront of the cycling, ski,
mountaineering, equestrian, work safety and search
and rescue industries.

KASK’s mission is to maintain a constant evolution of
high quality products and to keep a perfect balance
between technological excellence, functionality,
safety, and attractive design in their products.

Constantly reaching new markets, KASK is
today among the most important brands in the
professional and sporting world, by maintaining
high safety standards to ensure top quality
helmets that offers the best protection for the user.
Distributed in more than 60 countries, Kask safety
helmets are today a benchmark for professionals in
many work sectors such as the arboreal, industrial,
emergency and rescue markets.

All KASK products are 100% made in ltaly and
passed through the most rigorous safety and quality
tests of the KASK's distinctive Comfort Safety
and Design, internationally recognized in 2016 as
winner of the ” iF Design Award ” and the “Red
Dot Award.”

PRODUCT OF ITALY

About Us

KASK est une societé italienne a I" avant-garde dans
la conception, le développement et la production de
casques de grande qualité.

Créée en 2004 Kask est une entreprise relativement
jeune mais qui grace a une équipe d'ingénieurs
spécialisés et de partenariats avec des entreprises
leaders du marché, a connu en un temps trés court
une croissance exponentielle marquée par une série
de succeés importants comme |'ouverture de deux
filiales aux Etats-Unis et en Australie. Toujours plus
d’entreprises choisissent aujourd’hui Kask dont les
casques sont a l'avant-garde dans les secteurs du
cyclisme, du ski, de I'alpinisme, de I'équitation, de la
protection au travail, de sauvetage et des secours.

Notre mission est de maintenir un équilibre parfait
entre I'excellence technologique, la fonctionnalité,
la sécurité et le design séduisant. Pour cette raison
nous sommes constamment a la recherche de
solutions innovantes afin de dépasser les frontieres et
d'améliorer toujours plus la qualité de nos casques.

Le maintien des plus hauts standards de qualité,
I'ouverture vers de nouveaux marchés et |'objectif de
rendre les meilleurs prestations accessibles a tous, ont
fait de KASK une des marques les plus importantes
dans les domaines professionel et sportif. Distribués
dansplusde 60 pays, les casques de securité KASK sont
la référence pour les professionels dans les secteurs
d’ activités divers de |" industrie a | arboriculture, le
secours et le sauvetage.

Nos casques sont fabriqués a 100% en ltalie, ils sont
passés par des tests de sécurité et qualités rigoureux
et répondent au concept essentiel de |'entreprise qui
se résume en trois points Confort, Sécurité et Design,
ce qui a permis d'obtenir en 2016 une reconnaissance
au niveau international avec les prix IF Design Award
et Red Dot Award.



Zenith is a safety helmet, or better a fully equipped
head protection kit.

100% designed and made in lItaly, was developed
to offer the highest protection standards, offering
the highest level of comfort and versatility, enriched
with the touch of Italian KASK design. The helmet
provides an outstanding fit, high breathability and
stability. All the face protections can be easily
mounted and interchanged with an innovative
integrated mount system, the Easy Click System, for
a unique adaptability to the worker's needs.

This new helmet with its accessories enriches the
wide product range for head protection, available
in the different certification standards, integrating it
with the protection from electrical hazards.

The Zenith has received the iF Design Award and
the Red Dot Design Award.

This achievement endorses KASK's mission to
develop and manufacture sport and safety helmets
at the highest level of comfort, quality and design.

DESIGN @

AWARD
2016 reddot award 2016

winner

/enith

Zenith, la nouveauté 2016 de chez KASK, est un casque
de securité, ou mieux encore un kit de protection de
la téte complet.

100% concu et realisé en ltalie, il a été développé
pour offrir les plus hauts standards de protection, en
garantisant le meilleur confort et modularité, unis a la
touche unique du design italien. Le casque garantit
une tenue exceptionnelle, un fort pouvoir respirant et
une tres bonne stabilité.

Toutes les protections faciales peuvent étre montées
et remplacées grace a un systtme de montage
integré innovant, le Easy Click System, qui les rendent
adaptables a toutes les exigences de I'utilisateur.

Le nouveau casque avec ses accessoires enrichit la
vaste gamme de produits de protection de la téte,
disponible en differents standards de certification
et integre également la protection contre le risque
electrique.

Le Zenith se démarque par son concept innovant,
reconnu et primé au niveau international par le iF
Design Award et le Red Dot Design Award.

Ces prix confirment la mission de KASK dans la
création et la production de casques de sécurité et
sportifs au plus hauts niveaux de confort, sécurité et
design.
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Zenith technology MES 2.
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Protection against electric shocks Earplugs hook Name sticker Detachable lamp clips Ventilation
Protection contre le risque électrique Zone pour les Etiquette d' identification Clips fixation lampe (Only for
bouchons d’ oreilles amovible Zenith AIR)
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Ring to hook Provided with visor Eco-leather chin strap  Up & Down 2.0 Removable Front Pad Divider for lateral Provided with attachment
Anneau porte casque attachment Jugulaire en peau eco  Up & Down 2.0 Mousse frontale amovible adjustment for earmuffs
Emplacement prévu Séparateur pour réglage Emplacement prévu pour
pour application lateral coquilles antibruit

visiere
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Technology

SANITIZED®

FAST3DRY

UP&DOWN 2.0

(6))

ADAPTERS

FRONT PAD

SANITIZED®

The Sanitized® treatment is an antibacterial treatment that acts as an internal
deodorant counteracting the development of unpleasant odors. Thanks to
its hygienic function it effectively prevents bacterial proliferation by increasing
freshness and comfort of the fabric in contact with skin.

Le traitement Sanitized® agit comme déodorant interne et prévient |'apparition
de mauvaises odeurs. Grace a sa fonction hygiénique, il prévient efficacement la
prolifération de bactéries, augmentant ainsi la fraicheur et le confort du tissu en
contact avec la peau.

FAST3DRY

High-tech 3D fabric that dries very quickly, helping the dispersion of moisture to
the outside and leaving a pleasant feeling of freshness.

Tissu de haute technologique 3D qui séche trés rapidement, en favorisant la
diffusion et la dispersion de I'humidité vers I'extérieur, tout en laissant une
agréable sensation de fraicheur sur votre téte.

UP & DOWN 2.0

The innovative and exclusive UP & Down 2.0 technology ensures a precise and
comfortable fit around the back of the head. The center wheel and the two side
wings allow the quick adjustment of the helmet not only in width but also in
height and tilt.

Le systéme de réglage innovant et exclusif Up & Down 2.0 garantit un serrage
précis et confortable qui épouse la forme de la zone nucale. Une molette centrale
et deux ailettes latérales permettent de régler le casque non seulement en
largeur mais également en hauteur et en inclinaison.

EASY CLICK SYSTEM

Quick and easy pressure mount system of the Zenith visors.

Compatible with all Zenith visors.

Systéme de montage a pression pour visiéres Zenith rapide et facile a utiliser
Compatible avec toutes les visieres Zenith.

REMOVABLE FRONT PAD

Front padding easily removable and washable. Developed to guarantee maximum
breathability and optimum moisture absorption.

Designed to adhereto the forehead, optimizing comfort.

Mousse frontale facilement amovible et lavable. Développée pour garantir une
aération maximale et une absorption optimale de I humidité.

Réalisée pour adhérer au front, en optimisant le confort.
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Zenith Full Optional

The helmet provides an outstanding fit, high breathability
and stability coupled with an innovative quick mount system
for a unique adaptability to the worker's needs.

All the face protections can be easily mounted and
interchanged with an integrated Easy Click System.

—’\

Le casque offre une tenue exceptionnelle, une bonne
aération et un bon maintien ainsi qu’ un systeme de montage
rapide qui le rend adaptable a toutes les exigences de I
utilisateur.

Toutes les protections du visage sont interchangeables et
faciles a monter gréce au systeme Easy Click System.

Zenith + Earmuffs

Zenith + Zen Visor

Zenith + Zen Full Face

WHP00006
SC3 - Orange

WAC00009
Adapter for Zenith visors
Adaptateurs pour montage visieres Zenith

WVI00007.500
Zen - Clear

WAC00009
Adapter for Zenith visors
Adaptateurs pour montage
visieres Zenith

\WV100008.500
Zen FF - Clear

WVI00012.500
Zen FF Air - Clear

WVI00010
Zen PM - Plastic

WHP00005
SC2 - Yellow

WVI00007.520
Zen - Silver Mirror

WACO00010
Zen FF, Zen PM and Zen
MM visor carrier
Support pour écrans
Zen FF, Zen PM and
Zen MM

WVI00008.510
Zen FF - Smoke

WVI00012.510
Zen FF Air - Smoke

WVI00009
Zen MM - Metal

WHP00004
SC1 - Green

WVI00007.510
Zen - Smoke

WVI00011

Peak compatible with Zen FF,

Zen PM and Zen MM
Pare soleil compatible avec

Zen FFE Zen PM and Zen MM

13
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/enith

ANSI Z89.1-2014

EN 12492 Shock Absorbing Capacity (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

(£

ELECTRIC SCHOCK |
PROTECTION

A=

FAST3DRY

f
\;7 v

UP&DOWN 2.0

\/w

VISOR

RING TO HOOK

SANITIZED®

EARMUFFS

‘ (¢
m
cup ECO FRONT PAD

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene
HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from 53 to 63 cm / 6 56 -7 7/8"

WEIGHT: 430 g/ 0.92 Ib
STANDARD: ANSI 789.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3,4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS E

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

COQUE EXTERNE: ABS
COQUE INTERNE: HD Polystyrene
BANDEAU: PA en nylon souffle

TAILLE: Universelle réglable de 53 a 63 cm / 658 -7 78"

POIDS: 430g/0.921b

CERTIFICATION: ANSI 789.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

TYPE 1 CLASS E

WHE00031.201 WHE00031.202
WHITE YELLOW
(available in XL version
WHEQ00052.201)

WHEO00031.210
BLACK

WHEO00031.203
ORANGE

WHEO00031.204
RED

WHEO00031.208
BLUE

15
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Zenith HI VIZ

ANSI Z89.1-2014

EN 12492 Shock Absorbing Capacity (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

(R |

ELECTRIC SCHOCK |
PROTECTION

&

UP&DOWN 2.0

\/’X

VISOR

-

FLUO

SANITIZED® FAST3DRY

RING TO HOOK.

EARMUFFS LUMINESCENT

<P P
SXOKVEEED

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS Plastic HI VIZ
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene
HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from 53 to 63 cm / 6 58 -7 7/8"

WEIGHT: 430 g /0.92 Ib
STANDARD: ANSI 789.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3,4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS E

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

COQUE EXTERNE: ABS Plastic HI VIZ
COQUE INTERNE: HD Polystyrene
BANDEAU: PA en nylon souffle

TAILLE: Universelle réglable de 53 a 63 cm / 658 -7 7"

POIDS: 430 g/0.92 Ib
CERTIFICATION: ANSI Z89.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS E

WHE00032.201
WHITE
(available in XL version
WHE00054.201)

WHEO00032.221
YELLOW FLUO

WHE00032.224
LIME FLUO
(available in XL version
WHEQ00054.224)

17
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/enith Air

ANSI Z89.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

(e

r x ! A

N\ 4 ’ \
RING TO HOOK EARMUFFS cup ECO FRONT PAD

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

A=

FAST3DRY

SANITIZED®

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS COQUE EXTERNE: ABS
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene COQUE INTERNE: HD Polystyrene
HEADBAND: Soft PA Nylon headband BANDEAU: PA en nylon souffle
SIZE: Universal-adjustable from 53 to 63 cm / 6 8 -7 78" TAILLE: Universelle réglable de 53 a 63 cm /6 %8 -7 7&"
WEIGHT: 430 g/ 0.92 Ib POIDS: 430g/0.92 b
STANDARD: ANSI 789.1-2014 CERTIFICATION: ANSI 789.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4) (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS C TYPE 1 CLASS C

WHE00042.201
WHITE
(available in XL version
WHEQ00058.201)

WHEO00042.210
BLACK

Zenith Air HI VIZ

WHE00043.224
LIME FLUO
(available in XL version
WHE00059.201)

19
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Zenith FR

ANSI Z89.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

N [ Y /‘\
RING TO HOOK EARMUFFS cup FR FRONT PAD

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

A=

FAST3DRY

PROTECTION SANITIZED®

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS COQUE EXTERNE: ABS
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene COQUE INTERNE: HD Polystyrene
HEADBAND: Soft PA Nylon headband BANDEAU: PA en nylon souffle
SIZE: Universal-adjustable from 53 to 63 cm / 6 8 -7 78" TAILLE: Universelle réglable de 53 a 63 cm /6 %8 -7 7&"
WEIGHT: 430 g/ 0.92 Ib POIDS: 430g/0.92 b
STANDARD: ANSI 789.1-2014 CERTIFICATION: ANSI 789.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4) (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS E TYPE 1 CLASS E

WHEO00044.201
WHITE
(available in XL FR version
WHE00060.201)

Zenith FR HI'VIZ

WHE00045.201
WHITE
(available in XL FR version
WHEQ0061.201)

WHEQ00045.221
YELLOW FLUO
(available in XL FR version
WHEQ00061.221)

21
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Zenith Combo

ANSI Z89.1-2014

EN 12492 Shock Absorbing Capacity (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

£2

ELECTRIC SCHOCK|
PROTECTION

(
\;7 4

UP&DOWN 2.0

—

VISOR

A=

FAST3DRY

RING TO HOOK

SANITIZED®

EARMUFFS

a‘
LUMINESCENT

<SP
AN A fx >
—

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS Plastic HI VIZ
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene
HEADBAND: Soft PA Nylon headband
SIZE: Universal-adjustable from 53 to 63 cm / 658 -7 7/8"
WEIGHT: 430 g / 0.92 Ib (excluding accessories)
STANDARD: ANSI 789.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3,4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS E

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

COQUE EXTERNE: ABS Plastic HI VIZ
COQUE INTERNE: HD Polystyrene
BANDEAU: PA en nylon souffle
TAILLE: Universelle réglable de 53 a 63 cm / 658 -7 7"
POIDS: 430 g/ 0.92 Ib (accessoires exclus)
CERTIFICATION: ANSI Z89.1-2014
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)
TYPE 1 CLASS E

Accessories included
Accessoires inclus

WAC00009
Adapter for Zenith visors
Adaptateurs pour montage visiéres Zenith

WACO00010
Zen FF, Zen PM and Zen MM visor carrier
Support pour écrans Zen FF, Zen PM et Zen MM

WVI00009
Zen MM - Metal Mesh Visor
Zen MM — Ecran grillagé en metal

WVI00011

Peak compatible with Zen MM Visor Carrier

Pare soleil compatible avec support écran ZEN FF/
Metal

WHP00005
Hearing Protection SC2 - Yellow
Coquilles antibruit SC2 - Jaunes

WHE00033.210 WHE00033.203 WHEO00033.224
BLACK ORANGE LIME FLUO
*Black clips

23



Arc Flash Visor Technology

Stable Carrier

Colour rendering
index > 95%

Attachment developed for
Zenith collection

Panoramic lense,
see-through chin
protection

Low weight and optimal
weight distribution

No time limit of durability

24

Arc Flash Basis

WVI00016 Technical Details

UV-ilter, recognition of signal lights

Optical class: 1

Luminous transmittance NA: 43 %

Colour rendering index > 95 %

Protection against high-speed particles:
medium energy impact: (B)

Arc Protection Classification

ASTM F2178: ATPV 10.0 cal/cm?
HRC 2

Marking Visor

1000 V
C€ 1883

2C-2 KASK 1 B - 166
ATPV 10.0 cal/cm?
KASK 787

Field of application

The Arc Flash Basis Visor together with a Zenith helmet (according to ANSI Z89.1-2014) permits the user to work at live parts or in
the vicinity of live parts with a protection up to 10.0 cal/cm?.

Arc Flash Power

WVI00017 Technical Details

UV-filter, recognition of signal lights (C)
Optical class: 1

Luminous transmittance NA: 32 %

Colour rendering index > 95 %

Protection against high-speed particles:
medium energy impact: (B)

Arc Protection Classification

ASTM F2178-12: ATPV 26.0 cal/cm?
HRC 3

The ATPV rating has been certified with and
without Balaclava. Following the NFPA 70E
we recommend using a Balaclava.

Marking Visor

1000 V
C€1883

2C-2 KASK 1B-166BCE
ATPV 26.0 cal/cm?

KASK 787 + U6
Field of application

The Arc Flash Power Visor together with a with a Zenith helmet (according to ANSI Z89.1-2014) permits the user to work at live
parts or in the vicinity of live parts with a protection up to 26.0 cal/cm?.

25
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/enith visors

Zen
TECHNICAL

DETAILS
MATERIAL: Polycarbonate
WEIGHT: 80 g
STANDARD: EN 166 / ANSI Z87.1
EN170 (clear) /
WVI00007.500 EN172 (smoke,
CLEAR silver mirror)

OPTICAL CLASS: 1

Anti-fog and scratch resistant
treatment

Panoramic lens compatible for
overlapping corrective glasses

SPECIFICATIONS
TECHNIQUES

MATERIEL: Polycarbonate

POIDS: 80 g

CERTIFICATION: EN 166 / ANSI Z87.1
EN170 (clear) /
EN172 (smoke,
silver mirror)

CLASSE OPTIQUE: 1

Traitement antibuée et anti rayures

Ecran panoramique superposable aux
lunettes correctives

Bord anti coupures

Cut proof edge
WVI00007.510 WVI00007.520 Dri ¢ ¢ d Profil supérieur en caoutchouc antigouttes
SMOKE SILVER MIRROR rp Proot upper contour maae

of rubber
All Zen visors DO NOT include the visor adapters (Cod. WAC00009) that have to be ordered
separately
Les adaptateurs pour le montage des visieres Zenith ils ne sont PAS inclus (Cod. WAC00009). Ils
doivent étre commandés séparément.
Zen PM - Plastic Mesh Visor
TECHNICAL SPECIFICATIONS
DETAILS TECHNIQUES
MATERIAL: Plastic MATERIEL: Plastique
WEIGHT: 75 g POIDS: 75 g
STANDARD: EN 1731 / ANSI Z87.1 CERTIFICATION: EN 1731/ ANSI Z87.1
LIGHT TRANSMISSION: 45% TRANSMISSION LUMIERE: 45%

WVI00010

PLASTIC
Zen MM - Metal Mesh Visor
TECHNICAL SPECIFICATIONS
DETAILS TECHNIQUES
MATERIAL: Metal MATERIEL: Metal
WEIGHT: 100 g POIDS: 100 g
STANDARD: EN 1731 / ANSI Z87.1 CERTIFICATION: EN 1731 / ANSI Z87.1
LIGHT TRANSMISSION: 55% TRANSMISSION LUMIERE: 55%
All Zen PM and Zen MM visors DO NOT include the visor adapters (Cod. WAC00009) and the

WVI00009 carrier (Cod. WAC00010) that have to be ordered separately.

METAL Les visieres Zen PM et Zen MM elles N'incluent PAS les adaptateurs pour le montage des visiéres

(Cod. WAC00009) et le support pour écrans (Art. WAC00010). Ils doivent étre commandés

séparément.

WVI100012.500
CLEAR

WVI00012.510
SMOKE

WV100008.500
CLEAR

WV100008.510
SMOKE

Zen FF Air

TECHNICAL
DETAILS

MATERIAL: Polycarbonate
WEIGHT: 120 g

STANDARD: EN 166 / ANSI Z87.1
OPTICAL CLASS: 1

Anti-fog and scratch-resistant
treatment

Panoramic lens compatible for
overlapping corrective glasses

Ergonomic reinforced frame that
protects the entry of debris

Ventilation holes to facilitate and
improve the micro ventilation

Protection of a larger area of the face

SPECIFICATIONS
TECHNIQUES

MATERIEL: Polycarbonate

POIDS: 120 g

CERTIFICATION: EN 166 / ANSI Z287.1
CLASSE OPTIQUE: 1

Traitement antibuée et anti rayures

Ecran panoramique superposable aux
lunettes correctives

Protection d'une surface plus large du
visage

Structure ergonomique renforcée

qui protége contre la pénétration de
débris

Quvertures d'aération pour faciliter et
améliorer la micro ventilation

All Zen FF Air visors DO NOT include the visor adapters (Cod. WAC00009) and the carrier (Cod.

WACO00010) that have to be ordered separately

Les visieres Zen FF Air N'incluent PAS les adaptateurs pour le montage des visieres (Cod. WAC00009) et
le support (Cod. WAC00010). lls doivent étre commandés séparément.

Zen FF

TECHNICAL
DETAILS

MATERIAL: Polycarbonate
WEIGHT: 120 g

STANDARD: EN 166 / ANSI Z87.1
OPTICAL CLASS: 1

Anti-fog and scratch-resistant
treatment

Panoramic lens compatible for
overlapping corrective glasses

Ergonomic reinforced frame that
protects the entry of debris

Protection of a larger area of the face

SPECIFICATIONS
TECHNIQUES

MATERIEL: Polycarbonate

POIDS: 120 g

HOMOLOGATION: EN 166 / ANSI Z87.1
CLASSE OPTIQUE: 1

Traitement antibuée et anti rayures

Ecran panoramique superposable aux
lunettes correctives

Protection d’une surface plus large du
visage

Structure ergonomique renforcée qui
protege contre la pénétration de débris

All Zen FF visors DO NOT include the visor adapters (Cod. WAC00009) and the carrier (Cod. WAC00010)

that have to be ordered separately

Les visieres ZEN FF elles N'incluent PAS les adaptateurs pour le montage des visiéres (Cod. WAC00009)
et le support (Cod. WAC00010) Ils doivent étre commandés séparément.

27
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Superplasma HD Technology

k )

Provided with visor attachment

4 N
- )
Ring to hook

Anneau porte casque

Emplacement prevu pour application visieres

- J

Eco-leather chin strap
Jugulaire en peau eco

k

Ventilation
Ventilation

Up & Down
Up & Down

k

J

Removable and washable inner

padding

Mousse déplacable et lavable

4 N
k J
Lamp clips

Clips de fixation pour lampe

e N
_ /
Divider for lateral
adjustment

Separateur pour le réglage

lateral

k )

Provided with attachment
for earmuffs bayonet
adapter

Emplacement pour
adaptateur a baionnette
pour coquilles antibruit

29
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Technology

SANITIZED®

.
2DRY

f

N\ \

UP&DOWN

SANITIZED®

The Sanitized® treatment is an antibacterial treatment that acts as an internal
deodorant counteracting the development of unpleasant odors. Thanks to its
hygienic function it effectively prevents bacterial proliferation by increasing
freshness and comfort of the fabric in contact with skin.

Le traitement Sanitized® agit comme déodorant interne et prévient I'apparition
de mauvaises odeurs. Grace a sa fonction hygiénique, il prévient efficacement la
prolifération de bactéries, augmentant ainsi la fraicheur et le confort du tissu en
contact avec la peau.

2DRY

This high-tech and maximum comfort fabric dries very quickly, encouraging the
expansion and dispersion of moisture to the outside and leaving a pleasant feeling
of freshness.

Tissu de haute technologique offrant un confort maximal. Séche trés rapidement,
en favorisant la diffusion et la dispersion de I'humidité vers I'extérieur tout en une
agréable sensation de fraicheur sur votre téte.

UP & DOWN SYSTEM
REGLAGE UP & DOWN

The innovative and exclusive UP & Down technology ensures a precise and
comfortable fit around the neck. A center wheel and two side flaps allow quick
adjustment of the helmet not only in width but also in height and tilt.

Le systéme de réglage innovant et exclusif Up & Down garantit un serrage précis et
confortable qui épouse la forme de la zone nucale. Une molette centrale et deux
ailettes latérales permettent de régler le casque non seulement en largeur mais
également en hauteur et en inclinaison.
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Superplasma HD Full Optional

y

Superplasma HD + Earmuffs

WAC00003
Adapter for earmuffs
Adaptateurs pour coquilles

antibruit
Superplasma HD + V2 Plus Visor Plus
WVI00018.500
V2 Plus - Clear
Superplasma HD + Full Face Visor
WVI00003.500

Full Face - Clear

Superplasma HD + Mesh Visor

WAC00008
Visor carrier 30 mm attachment
Supports pour visiere 30 mm

WHP00006 WHP00005 WHP00004
SC3 - Orange SC2 - Yellow SC1 - Green
WV100018.520 WVI00018.510
V2 Plus - Silver Mirror V2 Plus - Smoke
WVI00003.520 WVI00003.510
Full Face - Silver Mirror Full Face - Smoke
- -
WVI00005 WVI00006
Mesh visor carrier Mesh visor
Support pour écrans FF et grillagé Ecran grillagé
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Superplasma HD

ANSI 289.1-2014 / CSA Z294.1-2015

EN 12492 Shock Absorbing Capacity (clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

Sl

CLIP

2DRY ‘ W

GRID SANITIZED®

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS Plastic
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene expanded
HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from 51 to 62 cm / 638 -7 34"

WEIGHT: 450 g/ 0.99 Ib

STANDARD: ANSI 789.1-2014 / CSA Z94.1-2015
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3,4.2.1.4)

TYPE 1 CLASS C

RING TO HOOK UPEDOWN

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

COQUE EXTERNE: ABS Plastic

COQUE INTERNE: HD Polystyrene expanded

BANDEAU: Soft PA Nylon headband

TAILLE: Universelle réglable de 51 aé2cm /6 %8 -7 34"

POIDS: 450g/0.99 Ib

CERTIFICATION: ANSI Z89.1-2014 / CSA 794.1-2015
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

TYPE 1 CLASS C

WHEO00036.201
WHITE

WHEO00036.210
BLACK

WHE00036.202
YELLOW

WHE00036.203
ORANGE

WHE00036.204
RED

WHE00036.207
ROYAL
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Superplasma HD HI VIZ

ANSI 289.1-2014 / CSA Z94.1-2015

EN 12492 Shock Absorbmg Capamty clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

Eh

2DRY ‘

GRID

SANITIZED® VISOR EARMUFFS

RING TO HOOK LUMINESCENT FLUO UP&DOWN

TECHNICAL DETAILS

EXTERNAL SHELL: ABS Plastic HI VIZ
INTERNAL SHELL: HD Polystyrene expanded
HEADBAND: Soft PA Nylon headband

SIZE: Universal-adjustable from 51 to 62 cm / 6 38 — 7 34"

WEIGHT: 450 g / 0.99 Ib

STANDARD: ANSI 789.1-2014 / CSA Z94.1-2015
EN 12492 Shock Absorbing Capacity

(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3,4.2.1.4)

TYPE 1 CLASS C

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

COQUE EXTERNE: ABS Plastic HI VIZ
COQUE INTERNE: HD Polystyrene expanded
BANDEAU: Soft PA Nylon headband

TAILLE: Universelle réglable de 51 aé2cm /6 %8 -7 34"

POIDS: 450 g / 0.99 Ib

CERTIFICATION: ANSI Z89.1-2014 / CSA Z94.1-2015
EN 12492 Shock Absorbing Capacity
(clauses 4.2.1.2; 4.2.1.3; 4.2.1.4)

TYPE 1 CLASS C

WHEOQ0037. 201
WHITE

WHEO00037.221
YELLOW FLUO

WHEO00037.223
RED FLUO

WHEOQ0037.224
LIME FLUO
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Superplasma HD visors

VWVI00018.500
CLEAR
WVI00018.510 WVI00018.520
SMOKE SILVER MIRROR
WVI00003.500
CLEAR
VWVI00003.510 WVI00003.520
SMOKE SILVER MIRROR
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Visor V2 Plus

TECHNICAL
DETAILS

MATERIAL: Polycarbonate
WEIGHT: 70 g

STANDARD:

EN 166 / EN 14458 /ANSI 787 .1
EN170 (clear)

EN172 (smoke, silver mirror)
OPTICAL CLASS: 1

Anti-fog and scratch resistant
treatment

Panoramic lens compatible for
overlapping corrective glasses

Cut proof edge

Drip proof upper contour made of

rubber

Impact resistant even at extreme
temperatures

Visors V2 include mounting screw set
Les visiéres V2 incluent les vis pour le montage

SPECIFICATIONS
TECHNIQUES

MATERIEL: Polycarbonate
POIDS:70 g

CERTIFICATION :

EN 166 / EN 14458 / ANSI 7871
EN170 (clear)

EN172 (smoke, silver mirror)
CLASSE OPTIQUE : 1

Traitement antibuée et antirayures

Ecran panoramique superposable
aux lunettes correctives

Bord anticoupures

Profil supérieur en caoutchouc
antigouttes

Résistance aux chocs et aux
températures extrémes

Visor Full Face

TECHNICAL
DETAILS

MATERIAL: Polycarbonate
WEIGHT: 120 g
STANDARD: EN 166
OPTICAL CLASS: 2

Anti-fog and scratch-resistant
treatment

Panoramic lens compatible for
overlapping corrective glasses

Drip proof upper contour made of
rubber

Impact resistant even at extreme
temperatures

Protection of a larger area of the face

Visors FF include mounting screw set
Les visiéres FF incluent les vis pour le montage

SPECIFICATIONS
TECHNIQUES

MATERIEL: Polycarbonate
POIDS: 120 g
CERTIFICATION: EN 166
CLASSE OPTIQUE: 2

Traitement antibuée et anti rayures

Ecran panoramique superposable
aux lunettes correctives

Bord anti coupures

Profil supérieur en caoutchouc anti
gouttes

Résistant aux chocs méme a extréme
températures

Protection d'une surface plus large
du visage

WVI00006

WAC00008
Visor carrier 30 mm attachment
Supports pour visiere 30 mm

\WVI00005
Mesh visor carrier
Support pour écrans FF et grillagé

Mesh visor

TECHNICAL
DETAILS

MATERIAL: Steel and polypropylene

WEIGHT: 42 g

CERTIFICATION: EN 1731/F
ANSI/CSA 7871

TRANSMITTED LIGHT: 82-85,5 %

Hexagonal Mesh that guarantees
visibility even in low visibility conditions
Protection against dust and abrasions
Possibility to use over the glasses

Allows micro venting

SPECIFICATIONS
TECHNIQUES

MATERIEL: Acier et polypropyléne

POIDS: 42 g

CERTIFICATION: EN 1731/F
ANSI/CSA 787.1

TRANSMISSION LUMIERE: 82-85,5 %

Trame hexagonale qui garantit
la visibilité méme en mauvaises
conditions

Protection contre la poussiére et les
abrasions

Ecran panoramique superposable
aux lunettes correctives

Il permet la circulation de | air en
garantisant une microventilation
active

Mesh visors do not include the visor carrier 30 mm attachment (Cod. WAC00008) and the visor

carrier (Cod. WVI0O0005)

Les écrans grillagés N incluent PAS les adaptateurs pour visiére 30mm (Cod. WACO00008) et le

support de visiere (Cod. WVIO0005)
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Hearing Protection

WHP00006
ORANGE
CSA A
NRR 24
WHP00005
TECHNICAL DETAILS SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Universal 30 mm euro slot Embout universel 30 mm
Performance differentiated by colour Prestations différenciées par couleur
Smooth telescopic size regulation Réglage télescopique continu de la taille
Non-conductive En matériau non conducteur
Certified for use with KASK helmet Certifiées pour étre utilisées avec le casque KASK
Earmuffs DO NOT include bayonet adapters (Cod. WACO00003) that have to be ordered separately for Superplasma model
Les coquilles N'incluent PAS les adaptateurs a baionnette (Cod. WAC00003) pour le modeél Superplasma
WHP00004
GREEN

SC3

The Orange SC3 earmuffs are indicated for use in low frequency noise situations.
Suitable for extremely noisy environments such as: airports, car racing, while using
pneumatic drills, etc.

Les protections antibruit SC3 orange sont recommandées dans les situations d'exposition
aux bruits a basse fréquence. Idéal pour les environnements extrémement bruyants:
aéroports, courses automobiles, lors de |'utilisation d'un marteau-piqueur, etc.

Frequency Hz 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000
Mean Attenuation 194 23,6 335 37,9 365 350 394 392 396
Std. dev 2,9 2.1 19 43 2.1 3.3 2,8 2,6 2,4

SC2

The yellow SC2 earmuffs are suitable for environments with a medium to high level
of noise (dB). The best choice in high frequency noise situations.

Suitable for a wide variety of uses such as: building and construction, forestry use,
industrial areas, production areas, agriculture, etc.

Les protections antibruit SC2 jaunes sont adaptées pour les environnements a niveau de
bruit (dB) moyen-haut. C'est le choix idéal en cas d'exposition aux bruits a haute fréquence.
Elles sont recommandées pour de nombreuses situations, comme : les métiers du batiment
et de la construction, 'usage forestier, les zones industrielles, les zones de production,
I'agriculture, etc.

SECURE 2C, ANSI S-3.19 - 1974, NRR-24, CSA A
Frequency Hz 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000

Mean Attenuation 15,7 20,7 28,8 369 352 370 37,8 396 386
Std. dev 2,8 2.1 3,0 2,9 3.2 3.4 2.2 2,4 2,8

SC1

The green SC1 earmuffs are used in general industrial work areas.

Suitable for situations with a low to medium noise level (dB) and with medium to
high frequency.

Les protections antibruit SC1 vertes sont utilisables dans les zones de travaux industriels
génériques. Adaptées a une exposition a des niveaux de bruits (dB) faible a moyen, et a
des fréquences moyennes-hautes.

Frequency Hz 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000
Mean Att. 14,0 17,6 259 36,1

32,8 34,6 346 353 368
Std. dev 2,5 20 27 35 27 33 2,5 4,0 4,3
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Accessories

Universal

WPAO0OO7

/Zenith

WPAOO006

WACO00010

WAC00011

WAC00013

WPAOO0008

Interior winter padding made in Tek
Series fabric, a particular membrane
resitant to cold, wind and water and with
high breathability.

Mousse interne hivernale en tissu
Tek Series, une membrane spéciale
caractérisée par une grande résistance
au froid, au vent et a I'eau, avec une
aération élevée.

WAC00026

Spare Zenith inner padding

Mousse interne de rechange pour
Zenith

WAC00009

Zen FF, Zen PM and Zen MM
visor carrier

Support pour écrans Zen FF,
Zen PM et Zen MM

WVI00011

4 Lamp clips

4 clips de fixation lampe

WAC00014

Neck shade for the protection of
the neck and ears from harmful UV
exposure. It can be combined with
earmuffs. UPF 50+

Protection pour le cou et les oreilles
contre les expositions nocives aux UV.
Elle peut étre combinée avec des anti-
bruit. UPF 50+

WAC00025

Extra-comfort spacer

Rembourrage extra-confort

Soft protective helmet bag

Sac de protection porte-
casque avec coulisse

Adapters for Zenith visors

Adaptateurs pour visieres Zenith

Peak compatible with Zen FF, Zen PM
and Zen MM Visor Carrier

Pare soleil compatible avec support
écran Zen FF, Zen PM et Zen MM

Silver reflective Zenith sticker set

Set d'autocollants réfléchissants
argente

Hi Viz neck shade with reflective
inserts for the protection of the neck
and ears from harmful UV exposure.

It can be combined with earmuffs.
UPF 50+

Protection nucale haute Vvisibilité
avec bandes reflechissantes pour la
protection de la nuque et des oreilles
des effets nocifs de |" exposition aux
rayons UV. Combinable avec des
auditives. UPF 50+

Hearing Protection

SC1 - SC2 - SC3 Earmuffs hygiene kit

Kit hygiene pour coquilles SC1 - SC2 - SC3

WAC00006 - SC1 e SC2

WACO00007 - SC3

Superplasma HD

Spare inner padding
< t 4

WPAOO003

Mousse interne de rechange

Adapter for earmuffs with
bayonet attachment

Adaptateur pour coquilles
antibruit avec attache a
balonnette

WAC00003

Mesh visor carrier

Support pour écran grillagé

WVI00005

Neck shade for the protection of
the neck and ears from harmful UV
exposure. It can be combined with
earmuffs. UPF 50+

Protection pour le cou et les oreilles

WAC00020 contre les expositions nocives aux UV.
Elle peut étre combinée avec des anti-
bruit. UPF 50+

WAC00005

WAC00008

WAC00001

WAC00024

Screw set for visors

Set de vis pour visiere

30 mm visor carrier attachement

Adaptateurs pour visiere 30 mm

Silver reflective Superplasma sticker set

Set d'autocollants réfléchissants
argente

Hi Viz neck shade with reflective inserts
for the protection of the neck and ears
from harmful UV exposure.

It can be combined with earmuffs.

UPF 50+

Protection nucale haute visibilité
avec bandes reflechissantes pour la
protection de la nuque et des oreilles
des effets nocifs de I' exposition aux
rayons UV. Combinable avec des
auditives. UPF 50+
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Technology Details

(£

FLUO
u
+
LUMINESCENT

A
R 4

7\

FRONT PAD

XL

FITTING

FLUORESCENT SHELL ZENITH
COQUE FLUO ZENITH

High visibility fluorescent colour shell (the
intensity of the luminescence colour will
decrease in time).

Coque de couleur fluorescente haute visibilité
(I'intensité de la luminescence peut s'atténuer
dans le temps).

PROVIDED WITH VISOR ATTACHMENT
EMPLACEMENT POUR VISIERE

Provided with attachment for fitting visors.
Compatible with all ZENITH visors.

Emplacement prévu pour application visiere.
Compatible avec toutes les visieres ZENITH.

LUMINESCENT CLIPS ZENITH
CLIPS ZENITH LUMINESCENTS

Helmet equipped with strong nylon external
luminescent lamp carrying clips, compatible with
all headlamps with elastic bands on the market.
Casque équipé de clips de fixation lampe
en nylon dur, luminescents et remplacables,
compatibles avec toutes les lampes a bande
élastique disponibles sur le marché.

REFLECTING STICKERS

ADHESIFS REFLECHISSANTS
Adhesive reflecting stickers for high visibility.
Autocollants réfléchissants haute visibilité.

REMOVABLE FRONT PAD
MOUSSE FRONTALE DEPLACABLE

Front-end padding easily removable and washable.
Developed to guarantee maximum breathability
and optimum moisture absorption.

Designed to adhere to the front, optimizing
comfort.

Mousse frontale facilement déplacable et
lavable. Développée pour garantir une aération
maximale et une absorption optimale de
la sueur. Réalisée pour adhérer au front, en
optimisant le confort.

EXTRA LARGE FITTING

AJUSTEMENT EXTRA LARGE

The extra large headband and the longer chinstrap
guarantee an increased fit and a higher comfort for
XL sizes.

Le bandeau extra large et la jugulaire plus longue
garantissent un meilleur ajustement et un confort
supérieur pour les tailles XL

ELECTRIC SCHOCK

PROTECTION

CLIP

RING TO HOOK

ELECTRIC SHOCKS PROTECTION
PROTECTION RISQUES ELECTRIQUES

Protection against electic schocks.
Protection contre le risque électriques.

LAMP CLIPS ZENITH
CLIPS ZENITH DE FIXATION LAMPES

Helmet equipped with strong nylon external
lamp carrying clips, that are compatible with all
headlamps with elastic bands on the market.
Casque équipé de clips de fixation lampe en
nylon dur amovibles, compatibles avec toutes
les lampes a bande élastique disponibles dans
le marché.

RING TO HOOK

ANNEAU PORTE CASQUE

Fitted with a special ring on the chin strap
which allows the helmet to be connected to
the harness.

La jugulaire est pourvue d' un anneau pour
accrocher le casque au harnais.

CHINSTRAP IN ECO-LEATHER
MENTONNIERE EN PIEL ECO

Chinstrap in eco-leather, hypoallergenic and easy to
wash for extreme comfort. Designed to avoid skin
irritation.

Jugulaire avec mentonniére en peau eco. La
mentonniére est anallergique et lavable, elle est
extrémement comfortable et évite I irritation de la
peau.

CHINSTRAP FR
MENTONNIERE FR

Highly heat resistant chinstrap. Withstands
temperatures of up to 360 °C for short periods.
Does not melt. Selfextinguishing with no flame.
Low flammability. Good chemical resistance against
low-strength acids and alkalines.

Mentonniere trés résistante a la chaleur. Résiste a
des températures allant jusqu'a 360 ° C pendant de
courtes périodes. Ne fond pas autoextinguible
sans flamme. Faible inflammabilité. Bonne
résistance chimique aux acides et alkalines.

<

VISOR

ye

LUMINESCENT

‘3(?

EARMUFFS

VENTILATION
AERATION

Maximum ventilation thanks to the ten air
intakes. The air intakes and the internal outflow
channels guarantee effective breathability.
Ventilation maximale grace a huit ouvertures
Haute aération garantie par le volume d' air qui
circule dans la coque interne et par la surface
de contact avec la téte.

VISOR ATTACHMENT
EMPLACEMENT POUR VISIERE

Provided with attachment for fitting visors.
Compatible with all KASK visors.

Emplacement  pour application visiere.
Compatible avec toutes les visiéres.

LUMINESCENT CLIPS
CLIPS LUMINESCENTS

Helmet equipped with strong nylon external
luminescent lamp carrying clips, compatible with
all headlamps with elastic bands on the market.
Casque équipé de clips de fixation lampe
en nylon dur, luminescents et remplacables,
compatibles avec toutes les lampes a bande
élastique disponibles sur le marché.

ATTACHMENT FOR EARMUFFS
EMPLACEMENT POUR COQUILLES
ANTIBRUIT

Provided with integrated slot for earmuffs with
bayonet attachment. Compatible with KASK
earmuffs.

Emplacement prévu pour le montage de coquilles
avec adaptateurs a baionnette. Compatible avec
les coquilles KASK.

FLUO

CLIP

FLOURESCENT SHELL
COQUE FLUO

High visibility fluorescent colour shell. Available
in yellow fluo, orange fluo, red fluo, lime fluo
color (the intensity of the luminescence colour
will decrease in time).

Coque de couleur fluorescente haute visibilité
(I'intensité de la luminescence peut s'atténuer
dans le temps).

LAMP CLIPS
CLIPS DE FIXATION LAMPES

Helmet equipped with strong nylon external
lamp carrying clips, that are compatible with all
headlamps with elastic bands on the market.
Casque équipé de clips de fixation lampe en
nylon dur amovibles, compatibles avec toutes
les lampes a bande élastique disponibles sur
le marché.

ANTI-INTRUSION GRID
GRILLE ANTI-INTRUSION

The air intakes are equipped with an anti-
intrusion grid, that prevents entry of debris whilst
maintaining breathability.

Ouvertures d'aération protégées par une grille
anti-intrusion, qui empéche la pénétration de
particules tout en préservant |'aération.
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Zenith Collection

Zenith

Zenith HI VIZ

Zenith Air

Zenith FR

Zenith COMBO

Zenith XL

WHEQ00031.201
WHITE

WHE00032.201
WHITE

WHE00042.201
WHITE

WHE00044.201
WHITE

WHE00033.203
ORANGE

WHE00052.201
WHITE

WHE00031.202 WHEQ00031.203 WHEQ00031.204

YELLOW ORANGE RED
WHEQ0032.221 WHEQ00032.224
YELLOW FLUO LIME FLUO
N
>
T
<
-~
=
WHE00042.210 S WHE00043.224
BLACK N LIME FLUO
N &
= _.
T >
i £
:
£ S
©  WHE00045.201 WHEQ0045.221
N WHITE YELLOW FLUO
WHE00033.224 WHE00033.210
LIME FLUO BLACK
1
<
=
<
<
=
c
o
N
WHEQ0054.201 WHEQ00054.224
WHITE LIME FLUO

WHE00031.208
BLUE

WHE00060.201
WHITE

WHE00058.201
WHITE

WHE00031.210
BLACK

WHE00061.201
WHITE

WHEQ0059.224
LIME FLUO

WHE00061.221
YELLOW FLUO

Superplasma Collection

@)

T

©

=

[%2]
©

Q

—

)

% WHE00036.201 WHE00036.202 WHE00036.203 WHEQ0036.204 WHE00036.207
(2] WHITE YELLOW ORANGE RED ROYAL
N
>
T
@)

T

©
=
% WHEO00037. 201 WHE00037.221 WHEO00037.223 WHE00037.224
o WHITE YELLOW FLUO RED FLUO LIME FLUO
o
o
>
n

WHE00036.210
BLACK

47



48

KASK Collection

Universal

Zen Visor

Visor FF

Zen Mesh FF Visor FF Air

Arc Flash

WPAQO0007

WVI00007.500
CLEAR

WVI00008.500
CLEAR

WVI00012.500
CLEAR

WVI00010
PLASTIC

WVI00016
Basis

WPAO0007

WVI00007.520
SILVER MIRROR

WVI00008.510
SMOKE

WVI00012.510
SMOKE

WVI00009
METAL

\WVI00017
Power

WVI00007.510
SMOKE

Zenith Accessories Zenith Accessories

KIT ZENITH

WAC00009

WPAO0006

WKI00002.500
Kit ZEN
(WVI00007 +WAC00009)

WAC00010

WAC00014

WKI00003.500
Kit ZEN FF Visor
(WVI00008+WAC00009+
WAC00010+WVI00011)

WVI00011

WPAO0008

WKIO0007
Kit BRIM
(WAC00010+WAC00009
+WVI00011)

WAC00011

WAC00013

WAC00025
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KASK Collection
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> WVI00018.500 WV100018.520
CLEAR SILVER MIRROR
0]
O
©
L
=
L
—
(]
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=>
WVI00003.500 WVI00003.520
CLEAR SILVER MIRROR
—
(]
Nl
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<
0
(0]
=
WVI00006 WACO00008

< L 4
T

Superplasma HD Accesories

WPA00003 WAC00005
c

o

=

()

[0}

o

¢}

S

(a1l

()

=

—

8 WHP00006 WHP00005
T SC3 - ORANGE SC2 - YELLOW

WVI00018.510
SMOKE

WVI00003.510
SMOKE

WVI00005

WAC00001 WAC00003

WHPO00004
SC1 - GREEN

WAC00020

WACO00006-SC1/SC2
WACO00007-SC3

Display

Leaflet Display
XDI00031

25cm

27 cm

8cm\

Lead time: 1 week from oc

Stand & Hang

Stand & Hang
XDI00077

WAC00024

\

Lead time: 1 week from oc
Dimensions: 75x180 cm

Single Helmet Display
XDI00032

35cm

35 ch\

Lead time: 1 week from oc

I

53cm
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Slat Wall Kit

Slat Wall Hanger Label for Hanger KASK Banner

XEV00006 XEV00025 XEV00020
20 cm
32cm
Lead time: 1 week from oc Lead time: 1 week from oc Lead time: 1 week from oc
Dimensions: 14 x 4,5 cm Dimensions: 1,20 m x 26 cm

Reproduction forbidden. All rights reserved. Some of the products shown may differ from products supplied. Kask spa. reserves the right to make variations/ improvements of any of the product or data shown at
any time, without notice. All the products are designed and engineered by Kask spa. Italy. The illustrations, descriptions and dimensions shown in this catalogue are indicative. KASK reserves the right to modify
or improve them in any moment. The colours have been reproduced with the accuracy allowed by the process of printing. KASK products are not fruit of child labour.

Reproduction interdite. Tous droits réservés. Certains des produits montrés peuvent différer des produits livrés. Kask spa. se réserve le droit de modifier/améliorer les produits ou les informations reportées
a tout moment, sans notification préalable. Tous les produits sont dessinés et projetés par Kask spa. Italie. Les illustrations, descriptions et dimensions reportées dans ce catalogue sont fournies a seul titre
indicatif. En conséquence, KASK se réserve le droit d'apporter, a tout moment et sans préavis, toutes les modifications jugées utiles & I'amélioration de ses produits et/ou pour toute exigence de caractére
commercial ou ayant trait a la fabrication. Les couleurs ont été reproduites avec la fidélité permise par le processus d'impression. Aucun des produits KASK n’est le fruit du travail des enfants.
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